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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005500 vorn 22.06.2022

URAMAIRONAMII =S ens

o

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Befirderung unterllegt frolz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toule
genfeiigen Abmachung dsn Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des (barelnkommeans Qbar den contrat de {ranspodt International ¢es
Baforderungsvartrag im intern. marchandises par route {MR).
Strafienglilarverkehr (CMR)

" 2 Emoféinger / Destinatalre
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfhrer / Transpart s
g Fra rer Manspariair Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

-3 Ausliefarungsort de.;. Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO

Land/Pays [tallen Zeit! Temps
Patum/Date  27,06.2022

4 Ort und Tag der Obarnahme/ Lieu et date da la prise en charge de la
marchandlse

Ot/ Lleu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Dalum/Date 22.06.2022

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successils

§ Belgafiigte Dokumante / Documeanis annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réservas e} observations das transportaurs

q Pos, 4 Zalchen/Nr. 14 AnzahlderLM 42 Artder 13 Bazefehnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Marques ef numéros Nombre das colis Verpackung Nature de la marchandise Pelds, kn chm
1 22003850 COLLI Getriebeteile 3.255 73,58
2 5374943 12 COLLI 11.606 ,
3 5374944 5 COLLI 4,770
4 5374845 2 COLLI 1,939
5 5374946 1 COLLI 975

Summe: 24,00 cCoOLLI I 22.545,00

Tolal:

46 Anwelsungen des Absendsrs

17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkitomeler mit Grenzlibergangen
von

bls km

1 § Frachtzahlungsanwelsung/ Prascrlp‘tlnn daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

'21 Besondera Vereinbacungen / Canventions pariiculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtllches Kennzaichen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit ibermommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eater durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Grenzilbergang 27 Gut 22-008500smpfangen am Datum / Date

il ndjsgs
20 GROSS GMBH " |23 SCHWEITZER GmbH & Co ' “’Eﬁ: EE?TE p{AﬁAG ks
' Via dei Ciclhmini, snc - 70026 Modugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-7002¢ MODUGNO
Unterschrift und Stempal des Absendars Unterschrift und Slempe! des FrachtfGthrars pel dos Emplingers
Signature et timbre lexpdditeur Signaturs et Urmbre du transporteur . Signature et timbrg eslinataia
“Rigoyuta con riserva
. e [ Ry}
wrifica su gualitd e guantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrld Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schwelizer, Jens Schwelizer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 80480008
Telefon (071 41} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41} 24 51-22 Intenet: www.schwaltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



